Porownanie ttumaczen Przyslow 20:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Len nie orze w jesieni;* pyta (o plon) w czasie
dostowny zniw, a tu nic!?

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Len w jesieni nie orze pod zasiew. Pyta o plon
literacki W czasie zniw, a tu plonu brak!

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Leniwy nie orze z powodu zimna; dlatego bedzie
literacki Gdanska zebra¢ we zniwa, ale nic nie otrzyma.

BG Przektad Biblia Gdanska Dla zimna leniwy nie orze; przetoz zebra¢ bedzie
literacki we zniwa, ale nic nie otrzyma.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dla zimna leniwiec ora¢ nie chcial: przetoz bedzie
literacki zebrat lecie, a nie dadzg mu.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie pracuje leniwy w jesieni, we zniwa szuka
literacki [plonu], lecz nie znajdzie.

BW Przektad Biblia Warszawska Len nie orze w jesieni; a gdy w zniwa szuka plonu,
literacki nic nie ma.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Leniwy nie orze jesienia, gdy w zniwa idzie
literacki zbieraé, nic nie znajduje.

PAU Przektad Biblia Paulistow Leniwy nie orze jesienig, we zniwa szuka plonu,
literacki lecz nie znajduje.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Len nie orze jesienia; w czasie zniwa szuka
literacki [plonu], ale na prézno.

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexian Komnu ninuBuii B morop/i BiH HEe 3aBCTHAAETHCS,
literacki YBT Padaina TypkoHska | tak i TOH, XTO MO3MYAE MIICHUIO B )KHNBA.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Leniwy nie orze z powodu zimna; lecz nic nie
dynamiczny znajdzie, kiedy bedzie szukat w trakcie zniwa.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Z powodu zimy leniwy nie bedzie oral; w porze
dynamiczny zbioréw bedzie zebral, lecz nic si¢ nie znajdzie.

D Tzn. w czasie zasiewow, po wezesnych deszczach przypadajacych na pazdziernik/ listopad.
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